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Installez I’application pour utiliser le systéme d’enceintes

Connect

Pour utiliser toutes les fonctions et les performances améliorées, mettez a jour le logiciel du systéme d’enceintes et
'application « Sony | Home Entertainment Connect » vers la derniére version.

Fonctionnement/Piéces et commandes

Utilisation du systéme d’enceintes

Guide des piéces et des commandes
- Enceinte avant

- Enceinte arriere

I- A propos des témoins



https://www.sony.net/hec?ref=0300

|— Ecran de télécommande de I'application

Configuration initiale

Exécution des réglages initiaux avec 'application « Sony | Home Entertainment Connect »

Chargement du systéme d’enceintes

Mise sous tension

Mise hors tension

Etablissement des connexions

Connexion BLUETOOTH®

Préparation : réglage du systeme d’enceintes en mode de jumelage

— Jumelage avec les dispositifs BLUETOOTH

- Jumelage avec un ordinateur Windows®

L Jumelage avec un Mac

— Jumelage avec le téléviseur Sony

L Remarques concernant le jumelage

Connexion multipoint

|— Connexion du systeme d’enceintes a 2 dispositifs BLUETOOTH simultanément (connexion multipoint)

Profiter des contenus

Lecture de contenus de dispositifs BLUETOOTH

Effet du champ sonore activé

Effet du champ sonore désactivé

Réglage de la qualité du son

Mettre fin a la connexion BLUETOOTH (aprés utilisation)

Ecoute de musique sur un dispositif USB (modéles dotés du port PLAY ONLY (USB)_uniquement)

Appel téléphonique

Passer un appel vidéo sur un ordinateur

Recevoir un appel

Passer un appel

Utilisation de la fonction d’assistance vocale



Utilisation de la fonction d’assistance vocale (application Google™)

Utilisation de la fonction d’assistance vocale (Siri)

Modification des réglages a I'aide de 'application

[Réglages Bluetooth]

[Réglages systeme]

Dépannage

Dépannage

Redémarrage du systéme d’enceintes

Réinitialisation du systéme d’enceintes

Informations complémentaires
Spécifications

Types de fichiers audio pouvant étre lus par le dispositif USB (modéles dotés du port PLAY ONLY (USB)
uniquement)

Marques

Licences

Remarques relatives a l'utilisation

Site Web du support client

Pour plus d’informations sur la conformité aux lois sur I'accessibilité du Web en France, reportez-vous a la page
suivante.

Accessibilité en France : conformité partielle

https://helpguide.sony.net/accessibility/france/v1/fr/index.html
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Utilisation du systéme d’enceintes

Configurations du systéme

Le systéme d’enceintes est un systéme cinéma portable qui permet la lecture audio en se connectant a des dispositifs
BLUETOOQOTH tels que des smartphones ou un téléviseur Sony.

Le systéme d’enceintes se compose d’une enceinte avant et de deux enceintes arriére, gauche et droite.

Vous pouvez charger les enceintes arriére en les plagant sur I'enceinte avant. Vous pouvez lire du contenu pendant le
chargement.

|
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&2 Enceinte avant
Enceinte arriére gauche
Enceinte arriére droite

Deux modes d’utilisation

Le systéme d’enceintes peut étre utilisé de deux fagons en modifiant le placement des enceintes avant et arriére selon
I'environnement de visualisation et le contenu.

Effet du champ sonore activé
En activant I'effet du champ sonore et en plagant les enceintes autour de vous, vous pouvez profiter de la
visualisation d’'un contenu, un film par exemple, sur votre dispositif avec le 360 Spatial Sound Mapping.

Effet du champ sonore désactivé



En désactivant I'effet champ sonore et en installant les enceintes dans votre piece, vous pouvez profiter du son
ambiant lorsque vous prenez votre repas, travaillez ou recevez des invités.

5 J o

A propos de I'application requise pour utiliser le systéme d’enceintes

Utilisez un smartphone avec I'application « Sony | Home Entertainment Connect » installée pour utiliser et configurer les
parametres sur le systéme d’enceintes.
Installez I'application « Sony | Home Entertainment Connect » sur votre smartphone.

Home

Entertainment
Connect

L'application vous permet d’effectuer les opérations et réglages suivants.

Réglages initiaux du systéeme d’enceintes

Opérations telles que le réglage du volume, le réglage de la qualité du son, etc.
Modification des paramétres du systéeme d’enceintes conformément aux réglages souhaités
Vérification du niveau de charge restante des enceintes avant et arriere

Mise a jour du logiciel du systéme d’enceintes a la derniére version

Vérification des informations d’assistance et des dernieres informations de mise a jour

L'utilisation des touches sur le systéme d’enceintes ne permet d’effectuer que les opérations et réglages qui sont
fréquemment utilisés pendant la visualisation de contenu.

Rubrique associée
Exécution des réglages initiaux avec I'application « Sony | Home Entertainment Connect »
Effet du champ sonore activé

Effet du champ sonore désactivé
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Enceinte avant

Avant
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1. Borne de chargement

2. Témoin de charge de I’enceinte arriére/témoin d’état de I’enceinte arriére

La partie extérieure correspond au témoin de charge de I'enceinte arriére et la partie intérieure correspond au témoin
d’état de I'enceinte arriere.

3. Témoin (!) (alimentation)/ (!) (alimentation)
Met le systéme d’enceintes sous/hors tension.
Appuyez et maintenez cette touche enfoncée pendant 10 secondes pour redémarrer I'enceinte avant.

4. Témoin 3 (BLUETOOTH)/ § (BLUETOOTH)

5. £~ (appel)/ p-] || (lecture)

Vous pouvez effectuer les opérations suivantes pendant la lecture de musique.

Appuyer une fois pour démarrer/arréter la lecture.
Appuyer deux fois pour accéder a la piste suivante.
Appuyez trois fois pour accéder au début de la piste en cours de lecture ou de la piste précédente.

Vous pouvez effectuer les opérations suivantes pour les appels entrants/sortants du smartphone.

Appuyer pendant un appel entrant pour passer un appel avec le systéme d’enceintes. Appuyer et maintenir cette
touche enfoncée pour annuler un appel entrant.
Appuyer pendant un appel pour y mettre un terme.

Appuyer et maintenir cette touche enfoncée pendant 2 secondes pendant un appel sortant ou appeler pour
basculer le son vers le smartphone.

Appuyer et maintenir cette touche enfoncée pendant 2 secondes pour utiliser la fonction d’assistance vocale.

6. +/- (Volume)



7. Témoin SOUND FIELD (Champ sonore)/SOUND FIELD (Champ sonore)
Active/désactive les effets du champ sonore du systéme d’enceintes.

Arriére

1. Port PLAY ONLY (USB) (modéles dotés du port PLAY ONLY (USB) uniquement)

2. Borne DC IN/témoin de charge de I’enceinte avant

Rubrique associée
A propos des témoins
Réglage de la qualité du son

Utilisation de la fonction d’assistance vocale (application Google ™)

Utilisation de la fonction d’assistance vocale (Siri)
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Enceinte arriére
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1. Témoin (ly (alimentation)/ (!) (alimentation)
Met I'enceinte arriére sous/hors tension.
Maintenez cette touche enfoncée pendant 10 secondes pour redémarrer I'enceinte arriére.

2. Borne de chargement

* Vous pouvez vérifiez 'emplacement des enceintes arriére (gauche/droite) grace aux étiquettes présentes sur le dessous des enceintes arriére. Il
existe un point tactile sur la circonférence extérieure de la base de I'enceinte arriére gauche. Utilisez-le pour distinguer les enceintes gauche et
droite.

Note

Les enceintes arriere sont connectées a I'enceinte avant. Les enceintes arriere par elles-mémes ne peuvent pas étre connectées
a des smartphones ou a d’autres dispositifs.

Rubrique associée

A propos des témoins
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A propos des témoins

Enceinte avant

Témoin de charge de I’enceinte avant (orange)

S’allume L'enceinte avant est en cours de chargement.
Se , . o
) . Le chargement de I'enceinte avant est terminé.
désactive
Clignote Un adaptateur CA non compatible avec le systéme d’enceintes est connecté. (Le systéme d’enceintes

ne peut pas étre chargé avec un adaptateur CA de moins de 15 W.)

Témoin (!) (alimentation)

S? . L’enceinte avant est mise hors tension.
désactive
S’allume , . . .
L’enceinte avant est mise sous tension.
(vert)
Sallume Le systeme d’enceintes est en mode de veille BLUETOOTH.
(orange)
Chaque fois que vous appuyez sur les touches +/— (Volume), le témoin clignote une fois.
Lorsque vous utilisez les touches +/— (Volume) et que le volume est réglé sur le niveau le plus
faible (0) ou le plus élevé (50 pour la lecture de musique/15 pour un appel téléphonique), le témoin
clignote 3 fois.
En mode silencieux, le témoin clignote deux fois a chaque reprise.
Clignote A mesure que la mise & jour du logiciel progresse, le témoin clignote différemment (clignote 5 fois,
(vert) clignote 4 fois, clignote 1 fois, s'éteint) (*).
Une fois la mise & jour du logiciel terminée, le témoin clignote 3 fois, de méme que le témoin $
(BLUETOOTH).
Le témoin clignote lors de la lecture des fichiers sur le dispositif USB (modéles dotés du port PLAY
ONLY (USB) uniquement).
Le témoin clignote lentement lorsque la charge restante de la batterie rechargeable intégrée de
I'enceinte avant descend au-dessous de 20 %.
Lorsque la charge restante de la batterie rechargeable intégrée de I'enceinte avant descend au-
Clignote dessous de 1 %, le systéme d’enceintes est mis hors tension aprés que le témoin a clignoté
(orange) trois fois.

Si I'enceinte avant est mise sous tension lorsque la charge restante de la batterie rechargeable
intégrée de 'enceinte avant descend au-dessous de 1 %, le systéme d’enceintes est mis hors
tension aprés que le témoin a clignoté trois fois.



Clignote
(rouge)

ok

Lorsqu’une température anormale de la batterie rechargeable intégrée de I'enceinte avant est
détectée, le témoin clignote deux fois a chaque reprise. (Pour plus de détails, reportez-vous a la
section « A propos des avertissements lors du chargement » ci-dessous.)

Lorsqu’une erreur d’amplificateur est détectée sur I'enceinte avant, le témoin clignote trois fois a
chaque reprise. (Attendez quelques instants puis remettez I'enceinte sous tension. Si le probléme
persiste, contactez votre revendeur Sony le plus proche.)

La mise a jour du logiciel a été interrompue suite a une erreur. (Pour plus de détails, reportez-vous
a l'application.)

Lorsque la mise a jour du logiciel est annulée, le témoin clignote, de méme que le témoin 3}
(BLUETOOTH).

Le témoin clignote deux fois lorsqu’une erreur de surtension USB se produit (modéles dotés du port
PLAY ONLY (USB) uniquement). (**)

Selon les circonstances, les modalités de clignotement ne sont pas toutes confirmées.
Lorsque le systeme d’enceintes utilise la connexion USB, retirez le dispositif USB et mettez le systéeme d’enceintes sous tension. Si le systeme

d’enceintes fonctionne correctement, le courant du dispositif USB connecté est supérieur au courant de sortie maximal du systéme d’enceintes
de 500 mA, ou le dispositif USB peut présenter une anomalie.

Témoin 3 (BLUETOOTH) (bleu)

S’allume

Clignote deux fois a

plusieurs reprises

Le dispositif BLUETOOTH est connecté au systéme d’enceintes avec la connexion
BLUETOOTH.

Le systeme d’enceintes est en mode de veille de jumelage BLUETOOTH.

Clignote lentement Le systéme d’enceintes attend que la connexion BLUETOOTH soit établie.

Clignote

Témoin SOUND

Une fois la mise a jour du logiciel terminée, le témoin clignote 3 fois, de méme que
le t¢émoin (!) (alimentation) (vert).
Lorsque la mise a jour du logiciel est annulée, le témoin clignote, de méme que le
témoin (1) (alimentation) (rouge).

FIELD (Champ sonore) (blanc)

S’allume L’effet du champ sonore est activé.

Se désactive | L'effet du champ sonore est désactivé.

Clignote trois | Les effets du champ sonore ne peuvent pas étre basculés. (Si les enceintes arriére sont placées sur
fois I'enceinte avant, I'effet du champ sonore est automatiquement désactivé.)

Témoin de charge de I’enceinte arriére/témoin d’état de I’enceinte arriére

Les témoins de gauche indiquent I'état de I'enceinte arriére gauche et les témoins de droite indiquent I'état de I'enceinte

arriére droite.

A

' =
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>
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@ Témoin de charge de I’enceinte arriére (orange)
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S’allume

Se
désactive

Clignote

L'enceinte arriére est en cours de chargement.

Le chargement de I'enceinte arriere est terminé.

Une erreur de chargement de I'enceinte arriére est détectée. (Effectuez 'opération « Redémarrage du
systéme d’enceintes ». Si le probléme persiste, contactez votre revendeur Sony le plus proche.)

(@ Témoin d’état de I’enceinte arriére

Se
désactive

Clignote

(vert)

Clignote
(orange)

Clignote
(rouge)

L’enceinte arriére est connectée a I'enceinte avant.

L’enceinte arriére est en cours de préparation pour une connexion a I'enceinte avant.
L'enceinte arriére est déconnectée de I'enceinte avant.

Le témoin clignote lentement lorsque la charge restante de la batterie rechargeable intégrée de
I'enceinte arriére descend au-dessous de 20 %.

Lorsque la charge restante de la batterie rechargeable intégrée de I'enceinte arriere descend au-
dessous de 1 %, I'enceinte arriére est mise hors tension aprés que le témoin a clignoté trois fois.

Lorsqu’une température anormale de la batterie rechargeable intégrée de I'enceinte arriére est
détectée, le témoin clignote deux fois a chaque reprise. (Pour plus de détails, reportez-vous a la
section « A propos des avertissements lors du chargement » ci-dessous.)

Lorsqu’une erreur d’amplificateur est détectée sur I'enceinte arriere, le témoin clignote trois fois a
chaque reprise. (Attendez quelques instants puis remettez I'enceinte sous tension. Si le probleme
persiste, contactez votre revendeur Sony le plus proche.)

Enceinte arriére

Témoin () (alimentation)

Se
désactive

S’allume
(vert)

S’allume
(orange)

Clignote
(orange)

Clignote
(rouge)

L’enceinte arriere est mise hors tension.

L’enceinte arriére est mise sous tension.

L’enceinte arriére attend la connexion de I'enceinte avant.

Si I'enceinte arriére est mise sous tension lorsque la charge restante de la batterie rechargeable
intégrée de I'enceinte arriere descend au-dessous de 1 %, I'enceinte arriére est mise hors tension
apres que le témoin a clignoté trois fois.

Lorsqu’une température anormale de la batterie rechargeable intégrée de I'enceinte arriere est
détectée, le témoin clignote deux fois a chaque reprise. (Pour plus de détails, reportez-vous a la
section « A propos des avertissements lors du chargement » ci-dessous.)

Lorsqu’une erreur d’amplificateur est détectée sur I'enceinte arriére, le témoin clignote trois fois a
chaque reprise. (Attendez quelques instants puis remettez I'enceinte sous tension. Si le probleme
persiste, contactez votre revendeur Sony le plus proche.)

A propos des avertissements lors du chargement
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Lorsque les enceintes avant et arriere détectent une anomalie de la température interne, de la batterie rechargeable
intégrée ou du dispositif USB connecté (modéles dotés du port PLAY ONLY (USB) uniquement), le témoin (})
(alimentation) (rouge) de I'enceinte avant et les témoins (!) (alimentation) (rouges) et les témoins d’état des enceintes
arriere clignotent deux fois a chaque reprise.

@ Témoin (!) (alimentation) sur I’enceinte avant
(@ Témoin d’état de I’enceinte arriére
@ Témoin (!) (alimentation) sur I’enceinte arriére

Si une anomalie est détectée, le systeme d’enceintes se met automatiquement hors tension. Débranchez le cable USB
ou le dispositif USB (modéles dotés du port PLAY ONLY (USB) uniquement) et attendez quelques instants avant de
mettre les enceintes avant et arriére sous tension. Si le probléme persiste, contactez votre revendeur Sony le plus
proche.

Note

Le temps de chargement varie selon les conditions d’utilisation de la batterie intégrée.

Chargez le systéme d’enceintes a une température ambiante comprise entre 5 °C et 35 °C. Soyez conscient que la température
de la piece peut descendre a 5 °C ou moins selon la saison, particulierement en hiver, par exemple.

Le systeme d’enceintes devient chaud pendant le chargement. Il ne s’agit pas d’un dysfonctionnement.

Evitez toute exposition & un changement rapide de température, & la lumiére directe du soleil, a la buée, au sable, a la poussiére
ou a un choc mécanique. De méme, ne laissez jamais le systéme d’enceintes dans un véhicule stationné en plein soleil.

La batterie intégrée du systeme d’enceintes est capable de se charger elle-méme, y compris lorsque le systéeme d’enceintes est
hors tension. Cependant, le chargement complet peut prendre un certain temps selon I'utilisation qui est faite du systeme
d’enceintes. |l est recommandé de mettre le systéeme d’enceintes hors tension avant de charger la batterie.

Dans un environnement extrémement froid ou chaud, le chargement s’interrompt pour des raisons de sécurité. Si le chargement
prend beaucoup de temps, il s’interrompt également. Pour résoudre ces problemes, branchez le cable USB, puis rebranchez-le
une fois la température comprise entre 5 °C et 35 °C.

Lorsque la température est élevée, le chargement peut s’interrompre ou le volume peut baisser afin de protéger la batterie.

Rubrique associée
Enceinte avant
Enceinte arriére

Chargement du systéme d’enceintes

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Ecran de télécommande de 'application

Vous pouvez effectuer les opérations suivantes sur I'écran de télécommande de I'application « Sony | Home
Entertainment Connect ».

Zone Informations de lecture
Les informations de lecture apparaissent sur la partie supérieure de I’écran. Les informations et opérations suivantes
s’affichent lorsque vous appuyez sur cette zone.

Méta-informations de lecture : nom du morceau en cours de lecture, artiste, album, durée du morceau, etc.
Nom du dispositif BLUETOOTH connecté au systéme d’enceintes

Opération de lecture du dispositif BLUETOOTH

Opération de lecture du dispositif USB (modéles dotés du port PLAY ONLY (USB) uniqguement)

[ () (Alimentation) ]
Met le systéme d’enceintes sous/hors tension.

[Mode nocturne]
Active et désactive la fonction de mode nuit du systéme d’enceintes.

[Champ sonore]
Active et désactive l'effet de son surround sur le systéeme d’enceintes.

[Mode voix]
Active et désactive la fonction de mode vocal du systéme d’enceintes.

[Volume]
Régle le volume du systéme d’enceintes.

[Niv. arriere]
Permet de régler le volume des enceintes arriére.

[Niv. graves]
Reégle le niveau des basses du systéme d’enceintes.

[Réglages]
Vous pouvez effectuer les réglages du systéme d’enceintes en affichant I'écran de réglage.

Niveau de la batterie
Vous pouvez vérifier le niveau de charge restante des enceintes avant et arriere.

Rubrique associée
Réglage de la qualité du son
Effet du champ sonore activé
Effet du champ sonore désactivé

Ecoute de musique sur un dispositif USB (modéles dotés du port PLAY ONLY (USB) uniquement)
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Exécution des réglages initiaux avec I'application « Sony | Home Entertainment
Connect »

Pour configurer le systéme d’enceintes, utilisez I'application « Sony | Home Entertainment Connect ».

o Placez les enceintes arriére sur I’enceinte avant et appuyez sur (!) (alimentation) sur I’enceinte avant.

Le systéme d’enceintes se met sous tension.

==

o __*__ H___{___.-—*
{:';’d:: X2 D ., £ =_q‘_~:*-»\
'\-\_1: L

Connect

9 Lancez I'application et suivez I’écran pour terminer la configuration.

Rubrique associée
Chargement du systéme d’enceintes

Mise sous tension

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation

15


https://www.sony.net/hec?ref=0300

SONY

Guide d’aide

Systéme cinéma portable

HT-AX7

Chargement du systéme d’enceintes

Le systéme d’enceintes dispose de batteries lithium-ion rechargeables intégrées aux enceintes avant et arriére.
Lorsque vous utilisez le systéeme d’enceintes pour la premiére fois, assurez-vous de charger les batteries intégrées
pendant plus d’'une heure avant de mettre le systéme d’enceintes sous tension.

Le systeme d’enceintes peut étre utilisé pendant le chargement.

o Raccordez le cable USB Type-C® et I’adaptateur CA a la borne DC IN de I’enceinte avant, puis raccordez a
la prise secteur.

Le témoin de charge de 'enceinte avant s’allume et le chargement de I'enceinte avant démarre.

o =
ﬁ“'ﬁ- T

———
= Ty
e

-
b
]

t

L

@) Céable USB Type-C (fourni)
( Adaptateur CA (*)

*

Utilisez un adaptateur CA compatible USB PD (Power Delivery) ou de 45 W ou plus pour charger le systéme d’enceintes. Si d’autres
adaptateurs CA sont utilisés, la batterie peut ne pas se charger ou ne pas fonctionner comme prévu. Dans certains pays/certaines
régions, un adaptateur CA dédié au systéme d’enceintes est fourni. Reportez-vous au « Guide de référence » fourni avec le systéme
d’enceintes pour plus de détails sur les accessoires.

9 Placez les enceintes arriére sur I’enceinte avant.

Les témoins de charge des enceinte arriére s’allument et le chargement des enceintes arriére démarre.
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Placez I'enceinte arriére (L) sur le coté gauche et I'enceinte arriere (R) sur le c6té droit. Vous pouvez vérifier
'emplacement des enceintes arriére gauche et droite grace aux étiquettes présentes sur le dessous des enceintes
arriére.

Les temps de chargement suivants sont donnés a titre indicatif.

Le chargement complet de I'enceinte avant s’effectue en 4 heures (*) et le témoin de charge de I'enceinte avant
s’éteint.

Le chargement complet des enceintes arriere s’effectue en 4,5 heures (*) et le ttémoin de charge des enceintes
arriére s’éteint.

Temps nécessaire au chargement de la batterie intégrée vide jusqu’a sa pleine capacité a I'aide d’'un adaptateur CA USB PD capable de
fournir 15,0 V 3,0 A, lorsque le systeme d’enceintes est hors tension.

Vérification du chargement complet

Enceinte avant

Si la batterie intégrée est complétement chargée lorsque vous raccordez I'enceinte avant a une prise secteur a l'aide de
'adaptateur CA, le témoin de charge de I'enceinte avant s’allume en orange puis s’éteint aprés 1 minute environ.
Enceinte arriére

Si la batterie intégrée est complétement chargée lorsque vous placez I'enceinte arriére sur I'enceinte avant, le témoin de
charge de I'enceinte arriere s’allume en orange puis s’éteint aprés quelques secondes.

Vérification du niveau de la batterie

Vous pouvez vérifier le niveau des batteries des enceintes avant et arriére sur I'écran de télécommande de I'application.

Lorsque la batterie est faible

Enceinte avant

Lorsque vous entendez un message vocal (Front speaker is Low Battery. (La batterie de I'enceinte avant est faible.))
et que le témoin () (alimentation) de I'enceinte avant commence a clignoter en orange lentement aprés sa mise
sous tension, la batterie de I'enceinte avant est faible. Chargez I'enceinte avant.

Lorsque la charge restante de la batterie baisse a un niveau qui ne permet pas de mettre I'enceinte avant sous
tension, vous entendez un message vocal (Front speaker Battery is empty. (La batterie de I'enceinte avant est
vide.)), le témoin (!) (alimentation) de I'enceinte avant clignote en orange trois fois et le systeme d’enceintes se met
automatiquement hors tension. Chargez I'enceinte avant.

Si le témoin (!) (alimentation) de I'enceinte avant clignote en orange trois fois aprés la mise sous tension et que le
systeme d’enceintes se met ensuite hors tension, la batterie de I'enceinte avant est vide. Chargez I'enceinte avant.

Enceinte arriére
Les témoins d’état des enceintes arriere gauche et droite clignotent selon le niveau de batterie des enceintes arriére
gauche et droite.

Lorsque vous entendez un message vocal (Rear speaker is Low Battery. (La batterie de I'enceinte arriére est faible.))
et que le témoin d’état de I'enceinte arriere commence a clignoter en orange lentement apres la mise sous tension
du systéme d’enceintes, la batterie de I'enceinte arrieére est faible. Chargez I'enceinte arriére.

Lorsque la charge restante de la batterie baisse a un niveau qui ne permet pas de mettre I'enceinte arriere sous
tension, vous entendez un message vocal (Rear speaker Battery is empty. (La batterie de I'enceinte arriére est
vide.)), le témoin d’état de I'enceinte arriere clignote en orange trois fois et I'enceinte arriére se met automatiquement
hors tension. Chargez I'enceinte arriére.

Si le témoin (!) (alimentation) de I'enceinte arriére clignote en orange trois fois aprés la mise sous tension de
'enceinte arriére et que I'enceinte arriére se met ensuite hors tension, la batterie de I'enceinte arriére est vide.
Chargez I'enceinte arriere.

Note

Selon le type ou les caractéristiques de I'adaptateur CA USB, si vous utilisez le systéme d’enceintes a un volume élevé, la
charge restante de la batterie intégrée rechargeable peut diminuer ou le systéme d’enceintes peut se mettre hors tension, méme

17



lorsque le systéme d’enceintes est connecté a une prise secteur par I'intermédiaire de I'adaptateur CA USB. Néanmoins, il ne
s’agit pas d’'un dysfonctionnement. Si cela se produit, mettez le systéme d’enceintes hors tension et laissez la batterie se charger
complétement avant d’utiliser le systéme d’enceintes.

Dans un environnement extrémement froid ou chaud, le chargement s’interrompt pour des raisons de sécurité. Si le chargement
prend beaucoup de temps, il s’interrompt également. Pour résoudre ces problemes, branchez le cable USB, puis rebranchez-le
une fois la température comprise entre 5 °C — 35 °C.

Astuce

Méme si I'enceinte avant n’est pas connectée a une prise secteur, le fait de placer les enceintes arriére sur I'enceinte avant
démarrera le chargement des enceintes arriere.

Le chargement des enceintes arriére est possible méme si elles sont inversées sur leurs emplacements respectifs.

Rubrique associée
Mise sous tension

Remarques relatives a I'utilisation

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Mise sous tension

o Appuyez sur () (alimentation) sur ’enceinte avant.

Le témoin (l) (alimentation) de I'enceinte avant s’allume en vert, et le systéme d’enceintes se met sous tension.

Si les enceintes arriére sont placées sur I'enceinte avant, vous pouvez mettre le systeme d’enceintes sous tension
en éloignant simplement les enceintes arriére de I'enceinte avant.

Note

Enceinte avant

Lorsque vous entendez un message vocal (Front speaker is Low Battery. (La batterie de I'enceinte avant est faible.)) et que le
témoin () (alimentation) de I'enceinte avant commence a clignoter en orange lentement aprés sa mise sous tension, la batterie
de I'enceinte avant est faible. Chargez I'enceinte avant.

Lorsque la charge restante de la batterie baisse a un niveau qui ne permet pas de mettre I'enceinte avant sous tension, vous
entendez un message vocal (Front speaker Battery is empty. (La batterie de I'enceinte avant est vide.)), le témoin ()
(alimentation) de I'enceinte avant clignote en orange trois fois et le systéme d’enceintes se met automatiquement hors tension.
Chargez I'enceinte avant.

Si le t¢émoin (!) (alimentation) de I'enceinte avant clignote en orange trois fois aprés la mise sous tension et que le systéme
d’enceintes se met ensuite hors tension, la batterie de I'enceinte avant est vide. Chargez I'enceinte avant.

Enceinte arriére

Lorsque vous entendez un message vocal (Rear speaker is Low Battery. (La batterie de I'enceinte arriére est faible.)) et que le
témoin d’état de I'enceinte arriere commence a clignoter en orange lentement apres la mise sous tension du systéme
d’enceintes, la batterie de I'enceinte arriére est faible. Chargez I'enceinte arriere.

Lorsque la charge restante de la batterie baisse a un niveau qui ne permet pas de mettre I'enceinte arriere sous tension, vous
entendez un message vocal (Rear speaker Battery is empty. (La batterie de I'enceinte arriére est vide.)), le témoin d’état de
I’enceinte arriére clignote en orange trois fois et I'enceinte arriere se met automatiquement hors tension. Chargez I'enceinte
arriere.

Si le ttmoin () (alimentation) de I'enceinte arriére clignote en orange trois fois aprés la mise sous tension de I'enceinte arriére et
que I'enceinte arrieére se met ensuite hors tension, la batterie de I'enceinte arriere est vide. Chargez I'enceinte arriere.

Lorsque 'enceinte arriére est mise hors tension en appuyant sur (!) (alimentation) sur I'enceinte arriére, 'enceinte arriére ne se
met pas sous tension, méme si le systéme d’enceintes est mis sous tension en appuyant sur (!) (alimentation) sur I'enceinte
avant. Dans ce cas, mettez I'enceinte arriére sous tension en appuyant sur () (alimentation) sur I'enceinte arriére.

Astuce

Lorsque [Mise en veille Bluetooth] est activée, vous pouvez mettre sous tension le systéme d’enceintes en appuyant sur ()
(alimentation) sur I'écran de télécommande de 'application.
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Rubrique associée
» Chargement du systéme d’enceintes
» Mise hors tension

= [Réglages systéme]
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Mise hors tension

o Appuyez sur () (alimentation) sur I’écran de télécommande de I'application ou appuyez sur (!)
(alimentation) sur I’enceinte avant.

Le témoin (ly (alimentation) de I'enceinte avant s’éteint, et le systeme d’enceintes se met hors tension.

Astuce

Lorsque [Mise en veille Bluetooth] est activée, le t¢émoin (!) (alimentation) s’allume en orange lorsque I'alimentation est
interrompue et que le systéme d’enceintes entre en mode de veille BLUETOOTH, ce qui permet de I'utiliser depuis un dispositif
mobile, méme lorsque le systéme d’enceintes est en mode de veille.

Rubrique associée

[Réglages systéme]

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Préparation : réglage du systéme d’enceintes en mode de jumelage

Le jumelage est le processus requis pour enregistrer mutuellement les informations sur les dispositifs BLUETOOTH a
connecter sans fil. Pour utiliser des dispositifs BLUETOOTH en association avec le systéme d’enceintes, effectuez la
procédure de jumelage suivante pour chaque dispositif.

Les informations de jumelage sont stockées sur le systéme d’enceintes lorsque le systéme d’enceintes est mis hors
tension.

Avant de démarrer I'opération, vérifiez les éléments suivants.

Placez le dispositif BLUETOOTH dans un rayon de 1 m du systéme d’enceintes.

Raccordez le systéme d’enceintes a une prise secteur via un adaptateur CA ou chargez suffisamment la batterie
intégrée.

Pour éviter toute reproduction du son forte et intempestive par le systéeme d’enceintes, baissez le volume du
dispositif BLUETOOTH ou interrompez la lecture de la musique.

Préparez le mode d’emploi fourni avec le dispositif BLUETOOTH pour vous y référer.

o Mettez le systéme d’enceintes sous tension.

Le témoin (!y (alimentation) de I'enceinte avant s’allume en vert.

a Appuyez sur la zone d’affichage du dispositif BLUETOOTH connecté ( £ Non connecté) dans la partie
supérieure de I’écran de télécommande de I'application.

Le systéme d’enceintes entre en mode de jumelage, vous entendez un message vocal (Pairing (jumelage)), et le
témoin 3 (BLUETOOTH) de I'enceinte avant clignote deux fois a plusieurs reprises.

Si un autre dispositif BLUETOOTH est déja connecté au systéme d’enceintes, sélectionnez [Connecter a d'autres
appareils].

Pour une utilisation avec I’enceinte avant

Vous pouvez également régler le systéme d’enceintes sur le mode de jumelage en appuyant sur  (BLUETOOTH) sur
I'enceinte avant.
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Note

S'il existe un historique de connexion, le mode de jumelage du systeme d’enceintes est abandonné aprés 5 minutes environ et le
témoin 3 (BLUETOOTH) clignote lentement. Si le mode de jumelage est abandonné avant que le processus ne se termine,
reprenez a partir de I'étape 2.

Rubrique associée
Jumelage avec les dispositifs BLUETOOTH
Jumelage avec un ordinateur Windows®
Jumelage avec un Mac
Jumelage avec le téléviseur Sony

Remarques concernant le jumelage

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Jumelage avec les dispositifs BLUETOOTH

o Assurez-vous que le systéme d’enceintes est en mode de jumelage.

Lorsque le mode de jumelage est activé, le ttmoin ¥ (BLUETOOTH) de I'enceinte avant clignote deux fois a
plusieurs reprises.

e Effectuez la procédure de jumelage sur le dispositif BLUETOOTH pour détecter le systéme d’enceintes.

Lorsqu’une liste des dispositifs détectés apparait sur I'écran du dispositif BLUETOOTH, sélectionnez « HT-AX7 ».
Si une clé d’acces (*) est requise sur I'écran du dispositif BLUETOOTH, saisissez « 0000 ».

*

La clé d’acces peut étre appelée « code secret », « code PIN », « code confidentiel » ou « mot de passe ».

o Etablissez la connexion BLUETOOTH depuis le dispositif BLUETOOTH.

Lorsque la connexion BLUETOOTH est établie, vous entendez un bip sonore émis par le systéeme d’enceintes et
I'activité du témoin ® (BLUETOOTH) de I'enceinte avant change : il cesse de clignoter et s’allume.

Si vous ne pouvez pas établir une connexion, recommencez a partir de « Préparation : réglage du systeme
d’enceintes en mode de jumelage ».

Note

Les instructions ci-dessus relatives au dispositif BLUETOOTH sont fournies a titre d’exemple. Pour plus de détails, reportez-vous
au mode d’emploi fourni avec le dispositif BLUETOOTH.

Astuce

Vous pouvez connecter jusqu’a 2 dispositifs BLUETOOTH simultanément avec le systéme d’enceintes. (connexion multipoint)

Rubrique associée
Préparation : réglage du systéme d’enceintes en mode de jumelage
Remarques concernant le jumelage
Connexion du systeme d’enceintes a 2 dispositifs BLUETOOTH simultanément (connexion multipoint)
Lecture de contenus de dispositifs BLUETOOTH
Mettre fin a la connexion BLUETOOTH (apreés utilisation)
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Jumelage avec un ordinateur Windows®

Systémes d’exploitation pris en charge
Windows 11, Windows 10

o Assurez-vous que le systéme d’enceintes est en mode de jumelage.

Lorsque le mode de jumelage est activé, le témoin ¥ (BLUETOOTH) de I'enceinte avant clignote deux fois a
plusieurs reprises.

6 Activez I’enceinte de votre ordinateur.

Si I'enceinte de votre ordinateur est réglée sur | (silencieux), le son n’est pas reproduit sur le systéme
d’enceintes.

Lorsque I'enceinte de votre ordinateur est activée

1810
"~ ENG @':' 180202

e’ Enregistrez le systéme d’enceintes sur I'ordinateur.
Pour Windows 11

1. Cliquez sur le bouton [Start], puis sur [Settings].

Pinnad Al apps
e, Loy

C - it B & |&

Eelge gl S larder Miogit Store Pratos Setmi

B ® = o = D

Cadculator Alarra. & Clock Hotnpad Pant Fim Explorar Fima &

2. Cliquez sur I'onglet [Bluetooth & devices], cliquez sur le bouton bascule [Bluetooth] pour activer la fonction
BLUETOOQOTH, et cliquez ensuite sur [Add device].




0 - Rlusteath & davicns

3. Cliquez sur [Bluetooth].

 Add a device

Choose the kind of device that you want 1o add

Bluetaath
Mice, keyboards, pens, audio devices, controllers, and mare

4. Sélectionnez [HT-AX7].

Add a device

Make sure that your device is turned on and discoverable, Select a device below to
conmecL

[l

@_J |

(v

i

Si une clé d’acces (*) est demandée, saisissez « 0000 ».
Si [HT-AX7] n’apparait pas, recommencez I'opération a partir de « Préparation : réglage du systeme
d’enceintes en mode de jumelage ».

*

La clé d’acces peut étre appelée « code secret », « code PIN », « code confidentiel » ou « mot de passe ».

5. Une fois le jumelage effectué, il se connectera automatiquement au systeme d’enceintes, et [Connected music]
ou [Connected voice,music] sera affiché sur I'écran. Passez a I'étape () .

. Your device is ready to go!

Csconnect

Pour Windows 10

1. Cliquez sur le bouton [Start], puis sur [Settings].

2. Cliquez sur [Devices].
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Cliquez sur I'onglet [Bluetooth & other devices], cliquez sur le bouton bascule [Bluetooth] pour activer la
fonction BLUETOOTH, et cliquez ensuite sur [Add Bluetooth or other device].

fr Home Bluetnath & other devices

. | l + il Bletoath of other desice J

Drvices
LT
I'll Buiinath & other devices l | & o

| B Printirs & scanmar Mrw cticovera blw i

Cliquez sur [Bluetooth].

u want to add.

5 turmed an and discoverable Selact & devic

Si une clé d’acces (*) est demandée, saisissez « 0000 ».
Si [HT-AX7] n’apparait pas, recommencez 'opération a partir de « Préparation : réglage du systéme

d’enceintes en mode de jumelage ».
*  La clé d’accés peut étre appelée « code secret », « code PIN », « code confidentiel » ou « mot de passe ».

Une fois le jumelage effectué, il se connectera automatiquement au systéme d’enceintes, et [Connected music]
ou [Connected voice,music] sera affiché sur I'écran. Passez a I'étape €} .
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DEconnect

0 Suivez les instructions a I’écran pour établir une connexion BLUETOOTH.

Lorsque la connexion BLUETOOTH est établie, vous entendez un bip sonore émis par le systéeme d’enceintes et
I'activité du témoin % (BLUETOOTH) de I'enceinte avant change : il cesse de clignoter et s’'allume.

Si vous ne pouvez pas établir une connexion, recommencez a partir de « Préparation : réglage du systéme
d’enceintes en mode de jumelage ».

Note

L'opération décrite ci-dessus est un exemple. Pour plus de détails, reportez-vous au mode d’emploi de votre ordinateur. Notez
également que tous les ordinateurs ne sont pas testés et qu'il n’est pas établi qu’ils sont compatibles avec la procédure ci-
dessus. Cette procédure n’est pas applicable aux ordinateurs configurés sur mesure.

Astuce

Vous pouvez connecter jusqu’a 2 dispositifs BLUETOOTH simultanément avec le systeme d’enceintes. (connexion multipoint)

Rubrique associée
Préparation : réglage du systéme d’enceintes en mode de jumelage
Remarques concernant le jumelage
Connexion du systéme d’enceintes a 2 dispositifs BLUETOOTH simultanément (connexion multipoint)
Lecture de contenus de dispositifs BLUETOOTH
Mettre fin & la connexion BLUETOOTH (aprés utilisation)

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Jumelage avec un Mac

Systémes d’exploitation pris en charge
macOS Catalina (version 10.15)

o Assurez-vous que le systéme d’enceintes est en mode de jumelage.

Lorsque le mode de jumelage est activé, le témoin ¥ (BLUETOOTH) de I'enceinte avant clignote deux fois a
plusieurs reprises.

e Activez I’enceinte de votre Mac.

Si I'enceinte de votre Mac est réglée sur o (silencieux), le son n’est pas reproduit sur le systéme d’enceintes.

Lorsque I'enceinte de votre Mac est activée

= ]| o) 100% @

—a=

e’ Recherchez le systéme d’enceintes sur le Mac.

1. Cliquez sur [ (System Preferences)] - [Bluetooth] dans la barre des taches sur la partie inférieure droite de
I'écran.

Hepiays Energy LEyboar Moause Trackpad Frinters &

n ® ® ¢ @ @

Users & Farent Sir Jabe & Time Time Accessibilty
Grosups Conbrods Maching

2. Sélectionnez [HT-AX7] a partir de I'écran Bluetooth, puis cliquez sur [Pair].
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a Suivez les instructions a I’écran pour établir une connexion BLUETOOTH.

Lorsque la connexion BLUETOOTH est établie, vous entendez un bip sonore émis par le systéme d’enceintes et
I'activité du témoin 3 (BLUETOOTH) de I'enceinte avant change : il cesse de clignoter et s’allume.

Si vous ne pouvez pas établir une connexion, recommencez a partir de « Préparation : réglage du systeme
d’enceintes en mode de jumelage ».

6 Cliquez sur I'icone de I'enceinte dans la partie supérieure droite de I’écran et sélectionnez [HT-AX7] dans
[Output Device].

Vous pouvez écouter de la musique, etc. depuis votre Mac.

Note

L'opération décrite ci-dessus est un exemple. Pour plus de détails, reportez-vous au mode d’emploi de votre Mac. Notez
également que tous les Macs ne sont pas testés et qu'’il n’est pas établi qu’ils sont compatibles avec la procédure ci-dessus.

Astuce

Vous pouvez connecter jusqu’a 2 dispositifs BLUETOOTH simultanément avec le systéme d’enceintes. (connexion multipoint)

Rubrique associée
Préparation : réglage du systéme d’enceintes en mode de jumelage
Remarques concernant le jumelage
Connexion du systéme d’enceintes a 2 dispositifs BLUETOOTH simultanément (connexion multipoint)
Lecture de contenus de dispositifs BLUETOOTH
Mettre fin a la connexion BLUETOQOTH (aprés utilisation)

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Jumelage avec le téléviseur Sony

Pour écouter le son du téléviseur sur le systéme d’enceintes, votre téléviseur doit étre compatible avec le profil
BLUETOOTH A2DP. Pour plus de détails, reportez-vous au mode d’emploi du téléviseur.

0 Assurez-vous que le systéme d’enceintes est en mode de jumelage.

Lorsque le mode de jumelage est activé, le ttmoin $ (BLUETOOTH) de I'enceinte avant clignote deux fois a
plusieurs reprises.

9 Sur le téléviseur, recherchez le systéme d’enceintes en effectuant le jumelage.

La liste des dispositifs BLUETOOTH détectés par le téléviseur s’affiche sur I'écran du téléviseur.
Pour le mode de fonctionnement permettant de jumeler le dispositif BLUETOOTH sur le téléviseur, reportez-vous
au mode d’emploi du téléviseur.

Sélectionnez « HT-AX7 » dans la liste des dispositifs BLUETOOTH affichés sur I’écran du téléviseur et
enregistrez mutuellement le systéme d’enceintes et le téléviseur.

Vérifiez sur I’écran de télécommande de I’application que le systéme d’enceintes et le téléviseur sont
connectés via la fonction BLUETOOTH.

Lorsque la connexion BLUETOOTH est établie, vous entendez un bip sonore émis par le systéeme d’enceintes et
I'activité du témoin % (BLUETOOTH) de I'enceinte avant change : il cesse de clignoter et s’allume.

Si vous ne pouvez pas établir une connexion, recommencez a partir de « Préparation : réglage du systéme
d’enceintes en mode de jumelage ».

Note

L'opération décrite ci-dessus est un exemple. Pour plus de détails, reportez-vous au mode d’emploi de votre téléviseur.

Selon le téléviseur utilisé, le son du téléviseur n’est pas reproduit par le téléviseur lorsque le systeme d’enceintes et le téléviseur
sont connectés via la fonction BLUETOOTH. Pour reproduire le son du téléviseur a partir du téléviseur, mettez le systéeme
d’enceintes hors tension ou désactivez la connexion BLUETOOTH entre le systéme d’enceintes et le téléviseur en sélectionnant
« HT-AX7 » dans les réglages BLUETOOTH du téléviseur.

Pour plus de détails, reportez-vous au mode d’emploi du téléviseur.

Astuce

Vous pouvez connecter jusqu’a 2 dispositifs BLUETOOTH simultanément avec le systeme d’enceintes. (connexion multipoint)
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Rubrique associée
Préparation : réglage du systéme d’enceintes en mode de jumelage
Remarques concernant le jumelage
Connexion du systéme d’enceintes a 2 dispositifs BLUETOOTH simultanément (connexion multipoint)
Lecture de contenus de dispositifs BLUETOOTH
Mettre fin a la connexion BLUETOOTH (apreés utilisation)
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Remarques concernant le jumelage

Une fois que les dispositifs BLUETOOTH sont jumelés, il n’est pas nécessaire de procéder a nouveau a leur
jumelage, excepté dans les cas suivants :

Les informations de jumelage ont été effacées aprés une réparation, etc.

Le systéme d’enceintes est déja jumelé avec 8 dispositifs et un autre dispositif doit étre jumelé.

Le systéme d’enceintes peut étre jumelé avec 8 dispositifs BLUETOOTH maximum. Lorsqu’un nouveau dispositif
est jumelé et s’ajoute aux 8 dispositifs jumelés, les informations de jumelage du tout premier dispositif connecté
via une connexion BLUETOOTH sont remplacées par les informations du nouveau dispositif.

Les informations de jumelage avec le systéme d’enceintes ont été supprimées du dispositif jumelé.

Le systéme d’enceintes est initialisé.

Toutes les informations de jumelage seront supprimées. Si vous initialisez le systeme d’enceintes, il peut ne pas
étre en mesure de se connecter a votre dispositif BLUETOOTH. Dans ce cas, effacez les informations de
jumelage du systéme d’enceintes sur le dispositif jumelé et recommencez la procédure de jumelage.

Le systéme d’enceintes peut étre jumelé avec plusieurs dispositifs, mais ne peut lire de la musique que sur un
dispositif jumelé a la fois.

Rubrique associée
Préparation : réglage du systéme d’enceintes en mode de jumelage
Jumelage avec les dispositifs BLUETOOTH
Jumelage avec un ordinateur Windows®
Jumelage avec un Mac

Jumelage avec le téléviseur Sony

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Connexion du systéme d’enceintes a 2 dispositifs BLUETOOTH simultanément
(connexion multipoint)

Lorsque le systeme d’enceintes est connecté simultanément a 2 dispositifs BLUETOOTH via une connexion
BLUETOOTH, vous pouvez effectuer les opérations suivantes :

Basculement de la source de lecture de musique entre 2 dispositifs
Vous pouvez basculer la source de lecture de musique d’un dispositif a I'autre sans rétablir la reconnexion
BLUETOOTH.

I]—®— I3

|

Mise en attente d’'un appel entrant sur 'un des 2 smartphones/dispositifs iPhone

Vous pouvez laisser les 2 smartphones/dispositifs iPhone en attente pour un appel entrant lorsque vous écoutez de
la musique lue sur 'un des smartphones/dispositifs iPhone, et recevoir un appel entrant sur 'un ou l'autre des
smartphones/dispositifs iPhone lorsqu’il arrive.
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Connexion du systéme d’enceintes a 2 dispositifs simultanément via une connexion BLUETOOTH

Connectez le systéme d’enceintes avec le premier dispositif BLUETOOTH.

Pour plus de détails a propos de la connexion BLUETOOTH, référez-vous a « Rubrique associée ».

Appuyez sur la zone des informations de lecture dans la partie supérieure de I’écran de télécommande de
I’application.
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e Appuyez sur [Connecter a d'autres appareils].

Le systéme d’enceintes entre en mode de jumelage, vous entendez un message vocal (Pairing (jumelage)), et le
témoin $ (BLUETOOTH) de I'enceinte avant clignote deux fois a plusieurs reprises.

Utilisez le second dispositif BLUETOOTH pour rechercher le systéme d’enceintes.

Pour plus de détails a propos de I'opération, , référez-vous a « Rubrique associée ».

Suivez les instructions a I’écran pour établir une connexion BLUETOOTH.

Lorsque la connexion BLUETOOTH est établie, vous entendez un bip sonore émis par le systéme d’enceintes et
I'activité du témoin 3 (BLUETOOTH) de I'enceinte avant change : il cesse de clignoter et s’allume.

Pour une utilisation avec ’enceinte avant

Vous pouvez également régler le systéme d’enceintes sur le mode de jumelage en appuyant sur 3 (BLUETOOTH) sur
'enceinte avant.

Modification des dispositifs BLUETOOTH en connexion multipoint

Tout en conservant le systéeme d’enceintes connecté aux 2 dispositifs en connexion multipoint, vous pouvez essayer de
connecter un autre dispositif via une connexion BLUETOOTH.

Lorsque vous utilisez le systéeme d’enceintes et le troisieme dispositif afin d’essayer d’établir une connexion
BLUETOOQOTH, la connexion BLUETOOTH avec 'un des 2 dispositifs utilisés pour la précédente lecture de musique ou
conversation téléphonique est conservée et la connexion BLUETOOTH avec l'autre dispositif est interrompue. Puis, une
connexion BLUETOOTH est établie entre le systéme d’enceintes et le troisieme dispositif.

Lecture de musique lorsque le systéme d’enceintes est connecté a 2 dispositifs en connexion
multipoint

Lorsque vous utilisez le systéme d’enceintes pour lire de la musique, la lecture de musique commence sur I'un des
dispositifs en connexion multipoint qui était utilisé pour la précédente lecture.

Pour lire de la musique sur l'autre (le second) dispositif en connexion multipoint, utilisez ce dernier. Selon les
conditions, vous pouvez encore entendre la musique lue sur le méme (premier) dispositif depuis le systéeme
d’enceintes aprés avoir utilisé le second dispositif pour démarrer la lecture. Si tel est le cas, vous pouvez écouter la
musique lue sur le second dispositif en interrompant la lecture sur le premier.

Réception d’un appel lorsque le systéme d’enceintes est connecté a 2 smartphones/dispositifs
iPhone en connexion multipoint

La connexion du systéme d’enceintes avec 2 smartphones/dispositifs iPhone en connexion multipoint place les deux
dispositifs en attente pour un appel entrant.

Lorsqu’un appel entrant arrive sur I'un des dispositifs en connexion multipoint, une sonnerie de téléphone est émise
via I'enceinte avant.

Lorsqu’un autre appel entrant arrive sur 'autre (le second) dispositif alors que vous répondez au premier appel via le
systéme d’enceintes, une sonnerie de téléphone est émise par le second dispositif. En mettant un terme a I'appel sur
le premier dispositif, vous entendez une sonnerie sur le second dispositif via 'enceinte avant.

Note
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Lorsque le systeme d’enceintes est connecté aux dispositifs en connexion multipoint, vous entendez le bip sonore émis par le
systeme d’enceintes.

Selon le dispositif BLUETOOTH utilisé, il est possible que vous ne soyez pas en mesure d'utiliser la capacité de connexion
multipoint.

La connexion multipoint ne peut pas étre désactivée.

Rubrique associée
Préparation : réglage du systéme d’enceintes en mode de jumelage
Jumelage avec les dispositifs BLUETOOTH
Jumelage avec un ordinateur Windows®
Jumelage avec un Mac
Jumelage avec le téléviseur Sony

Remarques concernant le jumelage
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Lecture de contenus de dispositifs BLUETOOTH

Vous pouvez écouter de la musique stockée sur un dispositif BLUETOOTH et utiliser ce dernier par I'intermédiaire du
systeme d’enceintes via une connexion BLUETOOTH si elle prend en charge les profils suivants.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Vous permet de profiter de contenus audio de haute qualité sans fil.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Vous permet de régler le volume et de lire, mettre en pause ou passer au début de la piste suivante/en cours de lecture.
Le fonctionnement peut varier selon le dispositif BLUETOOTH. Référez-vous également au mode d’emploi fourni avec
votre dispositif.

Note

Assurez-vous, au préalable, que le volume du dispositif BLUETOOTH et du systéme d’enceintes sont réglés sur un niveau
modéré pour éviter toute reproduction du son forte et intempestive par le systéeme d’enceintes.

Selon le dispositif connecté, le réglage du volume du systéme d’enceintes peut ne pas étre possible sur le dispositif
BLUETOOTH lorsque la lecture sur le dispositif est arrétée/mise en pause.

o Connectez le systéme d’enceintes avec le dispositif BLUETOOTH.

Lorsque la connexion BLUETOOTH est établie, vous entendez un bip sonore émis par le systeme d’enceintes et
l'activité du témoin ® (BLUETOOTH) change : il cesse de clignoter et s’allume.

e Démarrez la lecture sur le dispositif BLUETOOTH.

Lisez du contenu avec 'application de lecture de musique.
Pour le téléviseur, utilisez la télécommande du téléviseur pour sélectionner votre programme favori ou I'entrée du
dispositif connecté au téléviseur.

9 Réglez le volume.

Vous pouvez régler le volume du systéme d’enceintes depuis I'écran de télécommande de I'application, depuis
I'application de lecture de musique ou avec +/— (Volume) sur I'enceinte avant.

Vous pouvez également lire ou mettre en pause le contenu en appuyant sur l'icobne de lecture sur I'écran de
télécommande de l'application.

Note
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Lorsque vous profitez du son d’une vidéo ou d’un jeu sur le systeme d’enceintes, I'image et le son peuvent ne pas étre
synchronisés.

Rubrique associée
Chargement du systéme d’enceintes
Mise sous tension
Jumelage avec les dispositifs BLUETOOTH
Jumelage avec un ordinateur Windows®
Jumelage avec un Mac
Jumelage avec le téléviseur Sony
Mettre fin a la connexion BLUETOOTH (apres utilisation)
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Effet du champ sonore activé

Placez les enceintes avant et arriere autour de vous et activez I'effet du champ sonore pour profiter de la visualisation
d’un contenu, un film par exemple, sur votre dispositif avec le 360 Spatial Sound Mapping.

o Placez les enceintes avant et arriere autour de vous.

Placez I'enceinte avant devant vous et les enceintes arriére derriére vous.

&2 Enceinte avant
Enceinte arriére gauche
Enceinte arriére droite

Placez les enceintes avant et arriére a distance dans un rayon de 1,0 m — 1,2 m autour de vous pour obtenir le son
3D le plus efficace.

Activez [Champ sonore] sur I’écran de télécommande de I'application.

Lisez votre contenu favori.

Vous pouvez profiter de la visualisation d’un contenu, un film par exemple, sur votre dispositif avec le 360 Spatial
Sound Mapping.

Pour une utilisation avec ’enceinte avant

Vous pouvez également activer les effets du champ sonore en appuyant sur SOUND FIELD (Champ sonore) sur
I'enceinte avant.
Lorsque I'effet du champ sonore est activé, le témoin SOUND FIELD s’allume en blanc.

Note
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L’effet 3D varie selon le contenu en cours de lecture.

Si le volume des enceintes arriere semble faible, réglez [Niv. arriere] sur I'écran de télécommande de I'application.

Rubrique associée
Enceinte avant
Ecran de télécommande de I'application

Réglage de la qualité du son
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Effet du champ sonore désactivé

Installez les enceintes avant et arriére dans votre piéce et désactivez I'effet du champ sonore pour profiter du son
ambiant, lorsque vous prenez votre repas, travaillez ou recevez des invités.

o Placez respectivement les enceintes avant et arriére dans votre piéce.

Répartissez-les dans la piéce.

&8 Enceinte avant
Enceinte arriére gauche
Enceinte arriére droite

Désactivez [Champ sonore] sur I’écran de télécommande de I'application.

q Lisez votre contenu favori.

Pour une utilisation avec I’enceinte avant

Vous pouvez également désactiver les effets du champ sonore en appuyant sur SOUND FIELD (Champ sonore) sur
I'enceinte avant.

Lorsque I'effet du champ sonore est désactivé, le témoin SOUND FIELD s’éteint.

Astuce

Lorsque I'effet du champ sonore est désactivé, les enceintes arriere gauche/droite peuvent étre placées d’'un cété ou de l'autre.

Rubrique associée
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» Enceinte avant
» Ecran de télécommande de I'application
» Réglage de la qualité du son
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Réglage de la qualité du son

Vous pouvez effectuer les réglages de la qualité du son suivants sur I'écran de télécommande de 'application ou sur
I'enceinte avant.

Utilisation sur I’écran de télécommande de I’application

[Mode nocturne]
Vous pouvez profiter d’'un son net méme a faible volume a minuit avec une perte minimale de fidélité et des
dialogues audibles.

[Champ sonore]

Lorsqu'il est activé, vous pouvez profiter du son 3D. Lorsqu'il est désactivé, vous pouvez diffuser le son
uniformément. Pour plus de détails, reportez-vous a la « Rubrique associée ».
Si les enceintes arriére sont placées sur I'enceinte avant, cette fonction est automatiquement désactivée.

[Mode voix]
Les dialogues sont facilement audibles en améliorant la plage de dialogue.

Pour une utilisation avec ’enceinte avant

SOUND FIELD (Champ sonore)

Lorsqu’il est activé, vous pouvez profiter du son 3D. Lorsqu'il est désactivé, vous pouvez diffuser le son
uniformément. Pour plus de détails, reportez-vous a la « Rubrique associée ».

Chaque pression sur la touche active ou désactive alternativement I'effet du champ sonore.

Le témoin SOUND FIELD s’allume : I'effet du champ sonore est activé.

Le témoin SOUND FIELD s’éteint : I'effet du champ sonore est désactivé.

Si les enceintes arriére sont placées sur I'enceinte avant, cette fonction est automatiquement désactivée.

Note

La fonction de mode nuit est automatiquement désactivée lorsque le systéme d’enceintes est mis hors tension.

Rubrique associée
Effet du champ sonore activé

Effet du champ sonore désactivé
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Mettre fin a la connexion BLUETOOTH (aprés utilisation)

Lorsque vous avez terminé d’utiliser le dispositif BLUETOOTH, effectuez 'une des opérations suivantes pour mettre fin a
la connexion BLUETOOTH.

Lorsque la connexion BLUETOOTH est déconnectée, vous entendez un bip sonore émis par le systéme d’enceintes.

Désactivez la fonction BLUETOOTH sur le dispositif BLUETOOTH.

Pour plus de détails, reportez-vous au mode d’emploi fourni avec le dispositif.
Mettez le dispositif BLUETOOTH hors tension.

Mettez le systéme d’enceintes hors tension.

Astuce

Lorsque vous avez terminé de lire de la musique, la connexion BLUETOOTH peut s’interrompre automatiquement selon le
dispositif BLUETOOTH utilisé.

Rubrique associée

Mise hors tension
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Ecoute de musique sur un dispositif USB (modéles dotés du port PLAY ONLY (USB)
uniquement)

Vous pouvez lire des fichiers de musique stockés sur un dispositif USB connecté.

o Connectez le dispositif USB au port PLAY ONLY (USB).

— G - % —
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Le systéme d’enceintes commence a charger des fichiers audio sur le dispositif USB.
Le témoin ¢!y (alimentation) sur I'enceinte avant clignote en vert pendant le chargement des fichiers.

e, Appuyez sur £~ (appel)/ p-]] (lecture).

Le systéeme d’enceintes commence la lecture des fichiers de musique stockés sur le dispositif USB et le son est
emis par le systéme d’enceintes.

Vous pouvez effectuer la lecture en appuyant sur I'icbne de lecture sur I'écran de télécommande de I'application.
Vous pouvez également effectuer les opérations suivantes en appuyant sur(" (appel)/ h“ (lecture) pendant la
lecture de musique.

Appuyer une fois pour démarrer/arréter la lecture.
Appuyer deux fois pour accéder a la piste suivante.
Appuyer trois fois pour accéder a la piste précédente.

Note

Le systeme d’enceintes n’est pas en mesure de lire des fichiers audio sur le dispositif USB dans les cas suivants :

Le nombre total de fichiers audio sur le dispositif USB connecté est supérieur a 2 000.

Le nombre de dossiers sur le dispositif USB connecté est supérieur a 300, dossier « RACINE » compris.

Les chiffres mentionnés ci-dessus varient selon la structure des fichiers et des dossiers. N’enregistrez pas de fichiers de types
différents ou de répertoires inutiles sur le dispositif USB contenant des fichiers audio.

Le systéme d’enceintes est capable de lire des fichiers audio contenus dans 8 niveaux de sous-dossiers au maximum.
Les dossiers ne contenant aucun fichier audio sont ignorés pour la lecture.

Tant qu’un dispositif USB est connecté au port PLAY ONLY (USB), la priorité est accordée a la sortie audio par le biais du port
USB et la sortie audio du dispositif BLUETOOTH est désactivée. Selon I'état de la connexion BLUETOOTH, le témoin %
(BLUETOOTH) de I'enceinte avant s’allume ou clignote en bleu. Néanmoins, il ne s’agit pas d’'un dysfonctionnement.
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Si le contenu réel d'un fichier dont I'extension est prise en charge n’est pas ce qu'’il devrait étre, la lecture de ce fichier peut
entrainer I'émission de bruits par le systeme d’enceintes ou son dysfonctionnement.

Dispositifs USB compatibles

Dispositifs USB conformes a la norme USB Mass Storage Class
Dispositifs USB formatés avec le systéme de fichiers FAT (excepté exFAT)

Certains dispositifs USB peuvent ne pas fonctionner avec le systéeme d’enceintes méme si ces dispositifs respectent les
conditions mentionnées ci-dessus.
L'utilisation de dispositifs iPhone via une connexion USB n’est pas prise en charge.

Note

Lorsqu’une connexion par cable USB est nécessaire, utilisez le cable USB fourni avec le dispositif USB. Consultez le mode
d’emploi fourni avec le dispositif USB pour plus de détails sur son utilisation.

Ne connectez pas le systéme d’enceintes et le dispositif USB par I'intermédiaire d’'un concentrateur USB.

Lorsque le dispositif USB est connecté, le systeme d’enceintes lit tous les fichiers stockés sur le dispositif USB. Si de nombreux
dossiers ou fichiers sont stockés sur le dispositif USB, la lecture compléte du dispositif USB peut étre assez longue.

Avec certains dispositifs USB connectés, il peut y avoir un délai avant qu'une opération soit effectuée par le systéme d’enceintes.

La compatibilité avec tous les logiciels d’encodage/écriture ne peut pas étre garantie. Si des fichiers audio stockés sur le
dispositif USB ont été originellement encodés avec un logiciel non compatible, ces fichiers peuvent produire du bruit, ou leur
lecture peut étre interrompue ou impossible.

Le systeme d’enceintes ne prend pas nécessairement en charge toutes les fonctions fournies sur un dispositif USB connecté.
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Passer un appel vidéo sur un ordinateur

Lorsque vous passez un appel vidéo sur un ordinateur, vous pouvez utiliser le systéme d’enceintes pour téléphoner en
mode sans fil.
Lorsque vous passez un appel vidéo, parlez dans le microphone de I'enceinte avant.
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O Microphone

Connectez le systéme d’enceintes a un ordinateur via une connexion BLUETOOTH.
Démarrez une application d’appel vidéo sur I'ordinateur.

o Consultez les réglages (*) de I’application d’appel vidéo.

Pour les appels vidéo sur 'ordinateur, sélectionnez le profil BLUETOOTH dédié non pas a la lecture de musique
(connexion A2DP) mais aux appels téléphoniques (connexion HFP/HSP). Lorsque le profil BLUETOOTH dédié a la
lecture de musique (connexion A2DP) est sélectionné, la conversation téléphonique peut ne pas étre disponible.
Pour les réglages des enceintes, sélectionnez [Ecouteur casque (HT-AX7 mains-libres)] (**), le profil BLUETOOTH
dédié a la conversation téléphonique (connexion HFP/HSP). ([Enceintes (HT-AX7 stéréo)] (**) est le profil
BLUETOOTH dédié a la lecture de musique.)

Pour les réglages du microphone, sélectionnez [Microphone casque (HT-AX7 mains-libres)] (**), le profil
BLUETOOTH dédié a la conversation téléphonique (connexion HFP/HSP).

Selon I'application d’appel vidéo dont vous disposez, la sélection de [Ecouteur casque (HT-AX7 mains-libres)] (**)
ou de [Microphone casque (HT-AX7 mains-libres)] (**), le profil BLUETOOTH pour la conversation téléphonique
(connexion HFP/HSP) ou [Enceintes (HT-AX7 stéréo)] (**), le profil BLUETOOTH dédié a la lecture de musique
(connexion A2DP) peut ne pas étre disponible pour les réglages de I'enceinte ou du microphone, et seule I'option
[HT-AX7] peut étre affichée. Dans ce cas, sélectionnez [HT-AX7].

Pour prendre connaissance des questions fréquemment posées et des réponses qui y sont apportées, visitez le
site Web du support client.

*

Selon 'application d’appel vidéo dont vous disposez, cette fonction peut ne pas étre disponible.

ok

Les dénominations peuvent varier selon I'ordinateur ou I'application d’appel vidéo dont vous disposez.

Note

Lorsque le systéeme d’enceintes est connecté a un ordinateur Mac et & un smartphone en connexion multipoint, I'application
d’appel vidéo peut ne pas fonctionner correctement. Dans ce cas, mettez fin a la connexion BLUETOOTH entre le systéeme
d’enceintes et le smartphone.

Astuce
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Lorsque vous ne pouvez pas consulter les réglages de I'application d’appel vidéo ou sélectionner [Ecouteur casque (HT-AX7
mains-libres)] ou [Microphone casque (HT-AX7 mains-libres)], le profil BLUETOOTH dédié a la conversation téléphonique
(connexion HFP/HSP), sélectionnez [Ecouteur casque (HT-AX7 mains-libres)] ou [Microphone casque (HT-AX7 mains-libres)]
pour les réglages de 'ordinateur, puis établissez une connexion. Pour plus de détails, reportez-vous a la « Rubrique associée ».

Sur un ordinateur Mac, les profils BLUETOOTH dédié a la lecture de musique (connexion A2DP) et dédié a la conversation
téléphonique (connexion HFP/HSP) sont utilisés pour les appels vidéo et la sélection d’'un profil n’est pas nécessaire.

Rubrique associée
Jumelage avec un ordinateur Windows®

Jumelage avec un Mac
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Recevoir un appel

Vous pouvez profiter des appels mains-libres sur I'enceinte avant avec un smartphone ou un téléphone portable qui
prend en charge le profil BLUETOOTH HFP (Hands-free Profile) ou HSP (Headset Profile) via une connexion
BLUETOOTH.

Si votre smartphone ou votre téléphone portable prend en charge les deux profils HFP et HSP, réglez-le sur HFP.
Les opérations peuvent varier selon le smartphone ou le téléphone portable utilisé. Reportez-vous au mode d’emploi
fourni avec le smartphone ou le téléphone portable.

A propos des sonneries
Lorsqu’un appel entrant arrive, la lecture se met en pause et une sonnerie est émise via I'enceinte avant.

La sonnerie varie comme suit, selon le smartphone ou le téléphone portable utilisé.

Sonnerie réglée sur I'enceinte avant
Sonnerie réglée sur le smartphone ou le téléphone portable
Sonnerie réglée sur le smartphone ou le téléphone portable uniquement pour une connexion BLUETOOTH

0 Connectez le systéme d’enceintes a un smartphone ou a un téléphone portable.

Lorsque la connexion BLUETOOTH est établie, vous entendez un bip sonore émis par I'enceinte avant et 'activité
du témoin 3 (BLUETOOTH) de I'enceinte avant change : il cesse de clignoter et s’allume.
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e’ Appuyez sur (' (appel)/ .r“ (lecture) lors de la réception d’un appel.

Parlez dans le microphone de I'enceinte avant.
Lorsqu’un appel entrant arrive, la lecture se met en pause et une sonnerie est émise via I'enceinte avant.
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@ Microphone

Si aucune sonnerie n’est émise via I’enceinte avant

Le systéme d’enceintes peut ne pas étre connecté a un smartphone ou a un téléphone portable avec HFP ou HSP.
Vérifiez I'état de la connexion sur le smartphone ou le téléphone portable.
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e Lorsque le téléphone sonne ou qu’une conversation téléphonique est en cours, réglez le volume en
appuyant sur +/- (Volume) sur I’enceinte avant ou en utilisant le smartphone ou le téléphone portable.

¢’ Lorsque I’appel est terminé, appuyez sur ¢~ (appel)/ ]| (lecture) sur I’enceinte avant pour raccrocher.

Si vous écoutiez de la musique avant I'appel, la lecture reprendra lorsque I'appel se terminera.
Si vous mettez un terme a un appel en utilisant le smartphone ou le téléphone portable, la lecture reprendra
également lorsque I'appel se terminera si vous écoutiez de la musique avant I'appel.

Note

Pendant un appel, le son n’est émis que par I'enceinte avant.
Le microphone se trouve uniquement sur I'enceinte avant. Les enceintes arriere ne sont équipées d’aucun micro.

Pour les dispositifs iOS d’Apple, le systeme d’enceintes est compatible avec iOS 10.0 et les versions ultérieures. Une connexion
BLUETOOTH n’est pas disponible sur les dispositifs fonctionnant sous iOS 9.x ou une version antérieure.

Selon le smartphone ou le téléphone portable utilisé, la lecture peut ne pas se mettre en pause lorsque I'appel arrive.

Utilisez un smartphone ou un téléphone portable a une distance minimale de 50 cm de I'enceinte avant. Un bruit peut étre émis
si 'enceinte avant et le smartphone ou le téléphone portable sont trop proches.

Selon le modele de votre smartphone ou de votre téléphone portable, le systéme d’exploitation ou les applications installées,
certaines fonctions d’appel mains-libres peuvent ne pas étre utilisées correctement.

Astuce

Lorsqu’un appel est regu en utilisant un smartphone/téléphone portable, le smartphone/téléphone portable, selon le modéle
utilisé, peut accorder la priorité a I'appel. Dans le cas de la connexion HFP ou HSP, basculez le dispositif d’appel sur le systéme
d’enceintes en utilisant votre smartphone ou votre téléphone portable.

Si 'appelant n’entend rien ou peut a peine entendre votre voix, penchez-vous plus prés de I'enceinte avant et parlez ensuite
dans son microphone.

Le volume de la lecture de musique et celui des appels sont réglés indépendamment sur I'enceinte avant.

Rubrique associée
Jumelage avec les dispositifs BLUETOOTH
Mettre fin a la connexion BLUETOOTH (aprés utilisation)

Passer un appel
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Passer un appel

Vous pouvez profiter des appels mains-libres sur I'enceinte avant avec un smartphone ou un téléphone portable qui
prend en charge le profil BLUETOOTH HFP (Hands-free Profile) ou HSP (Headset Profile) via une connexion
BLUETOOTH.

Si votre smartphone ou votre téléphone portable prend en charge les deux profils HFP et HSP, réglez-le sur HFP.
Les opérations peuvent varier selon le smartphone ou le téléphone portable utilisé. Reportez-vous au mode d’emploi
fourni avec le smartphone ou le téléphone portable.

o Connectez le systéme d’enceintes a un smartphone ou a un téléphone portable.

Lorsque la connexion BLUETOOTH est établie, vous entendez un bip sonore émis par I'’enceinte avant et 'activité
du témoin ® (BLUETOOTH) de I'enceinte avant change : il cesse de clignoter et s’allume.

3 "%
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e Utilisez le smartphone ou le téléphone portable pour passer un appel.

Lorsque vous passez un appel, la lecture se met en pause et la tonalité est émise via I'enceinte avant.
Lorsque le correspondant prend I'appel, parlez dans le microphone de I'enceinte avant.
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@ Microphone

Si aucune tonalité n’est émise via I’enceinte avant

Le systéme d’enceintes peut ne pas étre connecté a un smartphone ou a un téléphone portable avec HFP ou
HSP. Vérifiez I'état de la connexion sur le smartphone ou le téléphone portable.

Basculez le dispositif d’appel sur le systéme d’enceintes en appuyant sur (" (appel)/ b" (lecture) sur
I'enceinte avant et en maintenant cette touche enfoncée pendant 2 secondes environ.

9 Lorsque le téléphone sonne ou qu’une conversation téléphonique est en cours, réglez le volume en
appuyant sur +/- (Volume) sur I’enceinte avant ou en utilisant le smartphone ou le téléphone portable.

" Lorsque I'appel est terminé, appuyez sur ¢~ (appel)/ ]| (lecture) sur I’enceinte avant pour raccrocher.

Si vous écoutiez de la musique avant I'appel, la lecture reprendra lorsque I'appel se terminera.
Si vous mettez un terme a un appel en utilisant le smartphone ou le téléphone portable, la lecture reprendra
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également lorsque I'appel se terminera si vous écoutiez de la musique avant I'appel.

Note

Pendant un appel, le son n’est émis que par I'enceinte avant.
Le microphone se trouve uniquement sur I'enceinte avant. Les enceintes arriére ne sont équipées d’aucun micro.

Pour les dispositifs iOS d’Apple, le systéme d’enceintes est compatible avec iOS 10.0 et les versions ultérieures. Une connexion
BLUETOOQOTH n’est pas disponible sur les dispositifs fonctionnant sous iOS 9.x ou une version antérieure.

Selon le smartphone ou le téléphone portable utilisé, la lecture peut ne pas se mettre en pause lorsque vous passez un appel.

Utilisez un smartphone ou un téléphone portable a une distance minimale de 50 cm de I'enceinte avant. Un bruit peut étre émis
si 'enceinte avant et le smartphone ou le téléphone portable sont trop proches.

Selon le modéle de votre smartphone ou de votre téléphone portable, le systeme d’exploitation ou les applications installées,
certaines fonctions d’appel mains-libres peuvent ne pas étre utilisées correctement.

Astuce

Si I'appelant n’entend rien ou peut a peine entendre votre voix, penchez-vous plus prés de I'enceinte avant et parlez ensuite
dans son microphone.

Le volume de la lecture de musique et celui des appels sont réglés indépendamment sur I'enceinte avant.

Rubrique associée
Jumelage avec les dispositifs BLUETOOTH
Mettre fin a la connexion BLUETOOTH (aprés utilisation)

Recevoir un appel
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Utilisation de la fonction d’assistance vocale (application Google™)

En utilisant la fonctionnalité de I'application Google qui équipe le smartphone Android™, vous pouvez parler dans le
microphone de I'enceinte avant pour utiliser le smartphone Android.
Voici comment utiliser I'application Google.

0 Sélectionnez I'application Google pour [Assist App] dans [Assist & Voice input].

Sur le smartphone Android, sélectionnez [Settings] - [Apps & notifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist &
Voice input] et sélectionnez I'application Google pour [Assist App].

L’opération décrite ci-dessus est un exemple. Pour plus de détails, reportez-vous au mode d’emploi fourni avec le
smartphone Android.

Pour plus de détails sur I'application Google, reportez-vous au mode d’emploi ou au site d’assistance du
smartphone Android ou au site Web de Google Play (Play Store).

Note

La derniére version de I'application peut étre nécessaire.

Il est possible que I'application Google ne puisse pas étre activée depuis le systeme d’enceintes selon les caractéristiques
du smartphone Android.

Connectez le systéme d’enceintes au smartphone Android via une connexion BLUETOOTH.

Lorsque le systéme d’enceintes est connecté au smartphone Android via une connexion BLUETOOTH et
que le smartphone Android est en veille ou lit de la musique, appuyez sur (“ (appel)/ b" (lecture) sur
I’enceinte avant et maintenez cette touche enfoncée pendant 2 secondes environ.

L'application Google est activée et vous entendrez le son de démarrage.

¢, Formulez une demande a I'application Google par I'intermédiaire du microphone de I’enceinte avant.

Pour plus de détails sur I'application Google, notamment sur les applications qui fonctionnent avec I'application
Google, reportez-vous au mode d’emploi fourni avec le smartphone Android.

Note

L’application Google ne peut pas étre activée lorsque vous prononcez la phrase « OK Google » par I'intermédiaire du
microphone de I'enceinte avant, méme lorsque le réglage [OK Google] du smartphone Android est activé.

Rubrique associée
Jumelage avec les dispositifs BLUETOOTH
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Utilisation de la fonction d’assistance vocale (Siri)

En utilisant la fonction Siri qui équipe I'iPhone, vous pouvez parler dans le microphone de I'enceinte avant pour utiliser
'iPhone.
Voici comment utiliser Siri.

0 Activez Siri.

Sur I'iPhone, sélectionnez [Settings] - [Siri & Search] et activez [Listen for “Hey Siri"].

L'opération décrite ci-dessus est un exemple. Pour plus de détails, reportez-vous au mode d’emploi fourni avec
'iPhone.

Pour plus de détails concernant Siri, reportez-vous au mode d’emploi fourni avec I'iPhone.

Connectez le systéme d’enceintes a I'iPhone via une connexion BLUETOOTH.

o

Lorsque le systéme d’enceintes est connecté a I'iPhone via une connexion BLUETOOTH et que I'iPhone est
en veille ou lit de la musique, appuyez sur (' (appel)/ .r“ (lecture) sur I’enceinte avant et maintenez cette
touche enfoncée pendant 2 secondes environ.

L'application Siri est activée et vous entendrez le son de démarrage.

0 Formulez une demande a Siri par I'intermédiaire du microphone de I’enceinte avant.

Pour plus de détails sur Siri, notamment sur les applications qui fonctionnent avec Siri, reportez-vous au mode
d’emploi fourni avec I'iPhone.

Note

Pour les dispositifs iOS d’Apple, le systeme d’enceintes est compatible avec iOS 10.0 et les versions ultérieures. Une connexion
BLUETOOTH n’est pas disponible sur les dispositifs fonctionnant sous iOS 9.x ou une version antérieure.

Siri ne peut pas étre activée lorsque vous prononcez la phrase « Hey Siri » par I'intermédiaire du microphone de I'enceinte avant,
méme lorsque le réglage [Listen for “Hey Siri”] de I'iPhone est active.

Rubrique associée
Jumelage avec les dispositifs BLUETOOTH
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[Réglages Bluetooth]

Il s’agit du réglage détaillé de la fonction BLUETOOTH.
Le paramétre suivant apparait lorsque vous appuyez sur [Réglages] - [Réglages Bluetooth] sur I'écran de télécommande
de I'application.

[Qualité de connexion Bluetooth]

Vous pouvez définir la qualité de la connexion BLUETOOTH pour écouter le son d’'un dispositif mobile en utilisant le
systéme d’enceintes.

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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[Réglages systeme]

Il s’agit des réglages du systéme d’enceintes.
Les parameétres suivants apparaissent lorsque vous appuyez sur [Réglages] - [Réglages systéme] sur I'écran de
télécommande de 'application.

[Mise en veille automatique]

Si vous n’utilisez pas le systéme d’enceintes alors qu’aucun signal n’est regu pendant 20 minutes environ, le systéme
d’enceintes passe automatiquement en mode veille.

[Mise en veille Bluetooth]

Le systéme d’enceintes se met automatiquement sous tension lorsqu’il est connecté a un dispositif BLUETOOTH
possédant un historique de connexion. Vous pouvez également mettre le systéme d’enceintes sous tension depuis
I'application.

[Son de fonctionnement de I'unité principale]

Vous pouvez activer/désactiver le son émis lorsque I'enceinte avant est utilisée.

[Variateur de lumiére]

Vous pouvez modifier la luminosité des témoins sur I'enceinte avant.
[Informations du systéme]

Vous pouvez afficher des informations relatives au systéme d’enceintes telles que la version logicielle.

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Dépannage

Si vous avez des problémes, veuillez suivre le processus ci-dessous.

1. Assurez-vous que le systéme d’enceintes est complétement chargé.

2. Redémarrez le systéme d’enceintes.

3. Réinitialisez le systéme d’enceintes.
Tous les réglages par défaut du systéme d’enceintes sont rétablis.

4. Accédez au site d’assistance de Sony depuis le menu de I'application « Sony | Home Entertainment

Connect » pour rechercher la cause et la solution au probléme, ou consultez le site d’assistance ci-dessous.
https://www.sony.net/support/HT-AX7/

5. Si le probléme persiste, consultez votre revendeur Sony le plus proche.

Rubrique associée
Redémarrage du systeme d’enceintes

Réinitialisation du systéme d’enceintes
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Redémarrage du systéeme d’enceintes

Si I'un des cas suivants se présente, parmi d’autres, appuyez sur (!) (alimentation) et maintenez ces touches enfoncées
sur les enceintes avant et arriere pendant 10 secondes environ pour redémarrer le systéme d’enceintes.

Vous ne pouvez pas utiliser le systeme d’enceintes aprés I'avoir mis sous tension.

Vous ne pouvez pas utiliser le systéme d’enceintes aprés avoir résolu les probléemes de jumelage.
Les enceintes avant et arriere ne sont pas associées.

Aucun son n’est reproduit par les enceintes arriére.

Le systéme d’enceintes est mis hors tension pendant le processus de redémarrage, puis remis sous tension une fois le
processus terminé.

&
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Note

Le redémarrage du systeme d’enceintes ne supprime pas ses informations de jumelage. Cependant, les informations de
jumelage sont stockées sur I'enceinte avant lorsque I'enceinte avant est mise hors tension. Apres avoir jumelé le systéme
d’enceintes avec un nouveau dispositif, mettez I'enceinte avant hors tension et remettez-la sous tension, puis redémarrez le
systeme d’enceintes.

Le redémarrage du systeme d’enceintes peut modifier son volume, ses fonctions ou ses réglages sonores.
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Réinitialisation du systeme d’enceintes

Si le systéme d’enceintes ne fonctionne toujours pas correctement avec « Dépannage », réinitialisez-le.

Les enceintes arriére étant placées sur I’enceinte avant, appuyez sur $ (BLUETOOTH) et — (Volume) sur
I’enceinte avant et maintenez ces touches enfoncées simultanément pendant plus de 5 secondes.

Lorsque le systéme d’enceintes est réinitialisé, supprimez les informations de jumelage du systéme d’enceintes (LE_HT-
AX7, HT-AX7) a partir du paramétre BLUETOOTH sur le smartphone, etc. (*) connecté au systéeme d’enceintes.

*

Smartphones sur lesquels I'application est installée, dispositifs de sources sonores compatibles BLUETOOTH, etc.

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Spécifications

Enceinte avant (YY2078C1)

Section enceinte(s)

Unité compléte
Env. 49 mm x 71 mm (2)
Type de boitier
Modéle a radiateur passif

Section BLUETOOTH

Systéme de communication
Spécification BLUETOOTH, version 5.2
Portée de communication maximale

Ligne de visée d’env. 30 m 1

Gamme de fréquences

Bande 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Méthode de modulation

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)

Profils BLUETOOTH compatibles 2)

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)

HFP (Hands-free Profile)

Codecs pris en charge3)

SBC (Subband Codec)

AAC (Advanced Audio Coding)

Plage de transmission (A2DP)

20 Hz - 20 000 Hz (fréquence d’échantillonnage 44,1 kHz)

1) La plage réelle varie selon des facteurs tels que les obstacles présents entre les dispositifs, les champs magnétiques autour d’un four a micro-
ondes, I'électricité statique, un téléphone sans fil en cours d’utilisation, la sensibilité de la réception, le systéme d’exploitation, les logiciels, etc.

2) Les profils standard BLUETOOTH indiquent I'objet de la communication BLUETOOTH entre des dispositifs.

3) Codec : format de conversion et de compression des signaux audio

Remarque
Selon I'environnement réseau, une interruption peut se produire lors d’'une transmission haut débit.

Microphone

Type

Condenseur a électret
Caractéristique directionnelle
Omnidirectionnel

Gamme de fréquences effectives
100 Hz - 7 000 Hz

Généralités

Consommation électriquez)
Env. 45 W (pendant la charge de la batterie lithium-ion intégrée)
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Temps nécessaire au chargement de la batterie rechargeable intégrée
Env. 4 heures'?)
Dimensions* (env.) (I/h/p)
306 mm x 97 mm x 123 mm

*

Parties saillantes et commandes comprises

Dimensions* (env.) (I/h/p)
306 mm x 133 mm x 123 mm

*

Lorsque les enceintes arriére sont fixées. Parties saillantes et commandes comprises

Poids (env.) (batterie comprise)
1,4 kg

Poids* (env.) (batterie comprise)
2 kg

*

Lorsque les enceintes arriere sont fixées

Enceintes arriere (YY2078C2, YY2078C3)

Section enceinte(s)

Unité compléte

Env. 60 mm (1)

Type de boitier

Modéele a suspension acoustique

Généralités
Consommation électrique*
Env. 3 W (pendant la charge de la batterie lithium-ion intégrée)

Lorsque I'alimentation est fournie par I'enceinte avant

Temps nécessaire au chargement de la batterie rechargeable intégrée

Env. 4,5 heures’)?)

Dimensions* (env.) (I/h/p)
122 mm x 39 mm x 122 mm

*

Parties saillantes et commandes comprises

Poids (env.) (batterie comprise)
295¢

Durée de vie de la batterie lithium-ion

Lorsque la lecture s’effectue via une connexion BLUETOOTH

Env. 30 heures (par défaut)3)
Niveau de volume : 24
Son : EFFET DU CHAMP SONORE ACTIVE

Env. 4 heures®)

Niveau de volume : 50 (max.)
Son : EFFET DU CHAMP SONORE ACTIVE

Env. 150 minutes (10 minutes de chargementz))S)

Niveau de volume : 24
Son : EFFET DU CHAMP SONORE ACTIVE
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1) Temps nécessaire au chargement complet (100 %) de la batterie vide lorsque le systéme d’enceintes est éteint.

2) Lorsqu'un adaptateur CA compatible USB PD capable de fournir 15,0 V 3,0 A est utilisé.

3) La durée de vie de la batterie intégrée se mesure en utilisant notre source musicale spécifiée. La durée de performance réelle peut différer de la
durée indiquée en raison du volume, des chansons lues, de la température environnante et des conditions d’utilisation.

Section transmetteur/récepteur sans fil

Gamme de fréquences
Bande 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Note

La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans avis préalable.

Reportez-vous au Guide de référence inclus avec votre produit ; celui-ci peut contenir des informations relatives aux
spécifications non énumérées ci-dessus.
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Types de fichiers audio pouvant étre lus par le dispositif USB (modeles dotés du port
PLAY ONLY (USB) uniquement)

Format Extension

MP3 (MPEG-1 Audio Layer Ill) | .mp3

Norme WMA9 .wma
PCM .wav
Note

Il est possible que certains fichiers ne puissent pas étre lus selon leur format, leur encodage, leurs conditions d’enregistrement
ou d’autres conditions.

Il est possible que certains fichiers modifiés sur un ordinateur ne puissent pas étre lus.

Le systeme d’enceintes ne lit pas les fichiers encodés, notamment DRM.

Le systeme d’enceintes ne peut pas reconnaitre un fichier/dossier selon le nom/les métadonnées.
Il est possible que certains dispositifs USB ne soient pas compatibles avec ce systéeme d’enceintes.

Le systeme d’enceintes peut reconnaitre les dispositifs Mass Storage Class (MSC) (tels que les mémoires flash).

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Marques

Microsoft et Windows sont des marques déposées ou des marques de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans
d’autres pays.

La marque et les logos BLUETOOTH® sont des marques commerciales déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et
toute utilisation de ces marques par Sony Group Corporation et ses filiales est sous licence.

Google, Android et Google Play sont des marques de Google LLC.

Apple, le logo Apple, iPad, iPhone, iPod, iPod touch, Mac, macOS et Siri sont des marques d’Apple Inc., déposées aux
Etats-Unis et dans d’autres pays.

IOS est une marque commerciale ou une marque déposée de Cisco aux Etats-Unis et dans d’autres pays et est utilisée
sous licence.

USB Type-C® et USB-C® sont des marques commerciales déposées d’'USB Implementers Forum.

Toutes les autres marques et marques déposées sont des marques ou des marques déposées de leurs détenteurs
respectifs. Les symboles TM et ® n’apparaissent pas dans ce manuel.
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Licences

Ce produit contient des logiciels utilisés par Sony dans le cadre d’'un contrat de licence conclu avec le propriétaire de
ses droits d’auteur. Nous sommes tenu d’annoncer le contenu du contrat aux clients, conformément a I'accord passé
avec le propriétaire des droits d’auteur du logiciel. Veuillez cliquer sur le lien et lire le contenu de la licence.
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/23b/

Avis de non-responsabilité envers les services offerts par des tiers

Les services proposeés par des tiers peuvent étre modifiés, suspendus ou cléturés sans avis préalable. Sony n’assume
aucune responsabilité dans ce genre de situation.
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Remarques relatives a I'utilisation

Précautions

L'adaptateur CA fourni est congu exclusivement pour ce systéme d’enceintes. Il ne doit pas étre utilisé conjointement
avec un autre dispositif.*

Débranchez complétement I'adaptateur CA de la prise secteur si vous n’envisagez pas de I'utiliser pendant une
période prolongée. Lorsque vous débranchez I'adaptateur CA, assurez-vous de le saisir par la partie adaptateur, et
non par son cordon.

Ne retirez pas la fiche de I'adaptateur CA fourni et raccordez-la a la prise secteur uniquement. Il existe un risque de
choc électrique ou d’'incendie.*

Lorsque vous utilisez un adaptateur CA disponible dans le commerce, utilisez un adaptateur CA compatible USB PD
de 15 W ou plus. Cependant, si un adaptateur CA de moins de 45 W est utilisé, le chargement peut prendre plus de
temps ou ne pas étre effectué comme prévu.

Si un adaptateur CA de moins de 15 W est utilisé, le témoin de charge de I'enceinte avant clignote et le systéeme
d’enceintes ne fonctionne pas.

Lorsque vous utilisez un adaptateur CA compatible USB PD disponible dans le commerce, utilisez un cable USB
Type-C® (conforme a la norme USB) qui prend en charge 'USB PD.

*

L'adaptateur CA est uniquement fourni dans certains pays/certaines régions.

Installation

Lorsque vous transportez les enceintes arriére sur I'enceinte avant, tenez fermement I'enceinte avant, non les
enceintes arriére, pour éviter que celles-ci ne vous échappent des mains. Les enceintes avant et arriére s’attirent
grace a des aimants intégrés. Le logo SONY présent sur les enceintes arriére doit &tre placé sur I'arriere de
I'enceinte avant pour garantir la stabilité.

Evitez toute projection d’eau sur ce produit et sur les accessoires fournis. lls ne sont pas étanches.

Pour éliminer tout risque de dysfonctionnement, évitez de placer ou de laisser ce systéme d’enceintes dans les
endroits suivants.

Un endroit exposé a des températures élevées, notamment sous la lumiére directe du soleil ou sous un
équipement d’éclairage, a proximité d’une source de chaleur ou d’'un sauna

A I'intérieur d’un véhicule dont les fenétres sont fermées (en particulier pendant I'été)

Un endroit exposé a une poussiere excessive

Un endroit exposé a de fortes vibrations

Placez le systéme d’enceintes sur une surface plane et horizontale. Lorsqu’il est placé sur une surface inclinée, le
systéme d’enceintes est susceptible de se renverser ou de tomber en raison de ses propres vibrations, ce qui peut
entrainer des blessures, des dysfonctionnements ou une dégradation des performances.

Selon I'état de la surface sur laquelle il est placé, le systéme d’enceintes est susceptible de se renverser ou de
tomber. Ne placez aucun objet de valeur a proximité du systéme d’enceintes.

Le systéme d’enceintes n’est pas anti-magnétique. Eloignez tous les objets possiblement magnétiques (bandes
enregistrées, montres, cartes de paiement et cartes de crédit comportant une piste magnétique, etc.) du systéme
d’enceintes. Gardez également ces recommandations a I'esprit lorsque vous déplacez le systéme d’enceintes.

Ne placez aucun objet métallique autre qu’un téléviseur a proximité du systéme d’enceintes. Les fonctions sans fil
peuvent étre instables.

Si vous utilisez le systéme d’enceintes pendant un temps prolongé, la température de ce systéme d’enceintes peut
augmenter, mais il ne s’agit pas d’un dysfonctionnement.

Lorsque la température est élevée, le chargement peut s’interrompre ou le volume peut baisser afin de protéger la
batterie.
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N’utilisez pas ou ne laissez pas le systéeme d’enceintes dans un environnement extrémement froid ou chaud
(températures hors de la plage 5 °C — 35 °C). Si le systeme d’enceintes est utilisé ou exposé a des températures
hors de la plage mentionnée ci-dessus, le systéme d’enceintes peut s’arréter automatiquement afin de protéger le
circuit électrique.

Méme si vous n’avez pas l'intention d’utiliser le systéme d’enceintes pendant un temps prolongé, chargez
complétement la batterie une fois tous les 6 mois pour maintenir ses performances.

Connexion des enceintes avant et arriére

Les enceintes avant et arriere ont été associées en usine et se connectent exclusivement dans cette configuration.

Durée de vie de la batterie lithium-ion intégrée

Méme si vous n’avez pas l'intention d’utiliser le systéme d’enceintes pendant un temps prolongé, chargez
suffisamment la batterie intégrée une fois tous les 6 mois pour maintenir ses performances.

Si le systéme d’enceintes n’est pas utilisé pendant une période prolongée, le chargement de la batterie intégrée peut
étre plus long.

La batterie intégrée rechargeable a une durée de vie définie. Lorsque le temps passe et que la batterie intégrée a été
utilisée un certain nombre de fois, la capacité de la batterie intégrée rechargeable diminue progressivement. Lorsque
le temps d’utilisation de la batterie intégrée semble sensiblement plus court, méme lorsqu’elle a été chargée a fond,
contactez votre revendeur Sony le plus proche.

Lorsque le temps d’utilisation de la batterie intégrée semble sensiblement plus court, cela peut indiquer que la
batterie intégrée rechargeable est en fin de vie.

La durée de vie de la batterie intégrée rechargeable dépend de son utilisation, de I'environnement et du mode de
stockage.

Comment prendre soin du systéme d’enceintes

Pour nettoyer le systeme d’enceintes, utilisez un chiffon doux Iégérement humidifié avec un détergent neutre.
N’utilisez pas d’agent de polissage, de brosse a récurer, de diluant, de benzine, d’alcool, etc.

Dans des endroits frais ou chauds, de la condensation peut se former, ce qui peut entrainer un dysfonctionnement
du systéme d’enceintes. En présence de condensation, essuyez avec un chiffon doux et sec.

A propos des communications BLUETOOTH

La technologie BLUETOOTH sans fil est une technologie sans fil a courte portée qui permet la communication entre
des dispositifs numériques, tels que des smartphones et des ordinateurs. La distance de communication maximale
peut varier selon la présence d’obstacles (personnes, objets métalliques, murs, etc.) ou I'environnement
électromagnétique.

Les micro-ondes émises par un dispositif BLUETOOTH peuvent affecter le fonctionnement des dispositifs médicaux
électroniques. Mettez hors tension le systéme d’enceintes et d’autres dispositifs BLUETOOTH dans les lieux
suivants, car cela peut provoquer un accident :

dans les hépitaux, a proximité des sieges prioritaires dans les trains, la ou du gaz inflammable est présent, a
proximité des portes automatiques ou a proximité des alarmes incendie.

Le systéme d’enceintes prend en charge des fonctions de sécurité qui sont conformes a la norme BLUETOOTH en
tant que moyen d’assurer la sécurité pendant la communication a l'aide de la technologie BLUETOOTH sans fil.
Cependant, selon les réglages configurés et d’autres facteurs, cette sécurité peut ne pas étre suffisante. Soyez
prudent lorsque vous communiquez a 'aide de la technologie BLUETOOTH sans fil.

Sony décline toute responsabilité en cas de dommages ou pertes résultant de fuites d’informations survenant lors de
l'utilisation de communications BLUETOOTH.

Les connexions BLUETOOTH avec tous les dispositifs BLUETOOTH ne peuvent pas étre garanties.

Les dispositifs BLUETOOTH connectés au systéeme d’enceintes doivent étre conformes a la norme BLUETOOTH
prescrite par Bluetooth SIG, Inc. et doivent étre certifiés conformes.

Méme lorsqu’un dispositif connecté est conforme a la norme BLUETOOTH, il peut arriver que le dispositif
BLUETOOQOTH, du fait de ses caractéristiques ou spécifications, ne puisse pas étre connecté ou induise des
méthodes de commande, une utilisation ou un affichage différents.
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Des parasites ou des interruptions peuvent se produire selon le dispositif BLUETOOTH connecté au systéme
d’enceintes, 'environnement de communication ou les conditions environnantes.
Selon le dispositif a connecter, I'établissement des communications peut prendre un certain temps.

Autre(s) remarque(s)

La désactivation de la fonction [Mise en veille automatique] peut accroitre la consommation électrique, car le produit
ne s’éteindra pas automatiquement lorsqu’il n’est pas utilisé.

Pour toute question ou tout probléme concernant ce systéme d’enceintes non abordés dans ce manuel, consultez
votre revendeur Sony le plus proche.

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Site Web du support client

Visitez le site Web du support client de votre pays ou région dans les situations suivantes.
Pour toute question sur le systéme d’enceintes.

Pour tout probleme avec le systéme d’enceintes.
Pour toute information sur les articles compatibles.

Pour les clients aux Etats-Unis, au Canada et en Amérique latine :

https://www.sony.com/am/support

Pour les clients en Europe :

https://www.sony.eu/support/

Pour les clients en Chine continentale :

https://service.sony.com.cn/

Pour les clients dans la zone Asie-Pacifique, en Océanie, au Moyen-Orient et en Afrique :

https://www.sony-asia.com/support

5-048-914-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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